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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EL) nr 332/2014,
11. mirts 2014,

ithelt poolt Euroopa iihenduste ja nende liikmesriikide ning teiselt poolt Serbia Vabariigi vahelise
stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingu kohaldamise teatava korra kohta

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 207,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikkmesriikide parlamentidele,
toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (%)

ning arvestades jargmist:

(1)  Stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingule tihelt poolt Euroopa iihenduste ja nende litkmesriikide ning teiselt poolt
Serbia Vabariigi vahel (edaspidi ,stabiliseerimis- ja assotsieerimisleping”) kirjutati alla 29. aprillil 2008 ning see
sOlmiti 22. juulil 2013 (?). Stabiliseerimis- ja assotsieerimisleping joustus 1. septembril 2013.

(2)  On vaja kehtestada eeskirjad stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingu teatavate sitete rakendamiseks ning samuti
rakendamise iiksikasjalike eeskirjade vastuvdtmise menetlus.

(3)  Selleks et tagada stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingu rakendamiseks tihetaolised tingimused, tuleks komisjonile
anda rakendamisvolitused. Kénealuseid volitusi tuleks kasutada vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairusele
(EL) nr 182/2011 (}). Arvestades, et rakendusaktid moodustavad osa iildisest kaubanduspoliitikast, tuleks nende
vastuvdtmiseks pohimotteliselt kasutada kontrollimenetlust. Kui stabiliseerimis- ja assotsieerimislepinguga on ette
nahtud voimalus erakorralistel ja otsustava tihtsusega asjaolude esinemisel viivitamata kohaldada olukorra lahen-
damiseks meetmeid, tuleks komisjonil sellised rakendusaktid kohe vastu votta. Nduetekohaselt pdhjendatud juhtu-
del, mis on seotud pdllumajandus- ja kalandustooteid kisitlevate meetmetega, kui tungiv kiireloomulisus seda
noduab, peaks komisjon vdtma vastu viivitamata kohaldatavad rakendusaktid.

(4 Stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingus on sitestatud, et tariifikvootide piires vdib teatavaid Serbiast parinevaid
pollumajandus- ja kalandustooteid importida liitu vihendatud tollimaksumiidraga. Seetdttu on vaja kehtestada
nende tariifikvootide haldamise ja ldbivaatamise kord, et neid oleks vdimalik pdhjalikult hinnata.

(5)  Kui on vaja vdtta kaubanduse kaitsemeetmeid, tuleks need vastu votta vastavalt noukogu mddrusele (EU) nr
260/2009, () ndukogu madrusele (EU) nr 1225/2009, (°) vdi vajaduse korral ndukogu madirusele (EU) nr
5972009 (9).

(6)  Kui liikmesriik esitab komisjonile teavet vdimaliku pettusejuhtumi vdi halduskoostoost hoidumise kohta, tuleks
kohaldada asjakohaseid liidu digusakte, eelkdige ndukogu mairust (EU) nr 515/97 ().

(7)  Kdesolevas miiruses on esitatud stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingu rakendusmeetmed ja seda tuleks seetttu
kohaldada alates stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingu joustumise kuupievast.

() Euroopa Parlamendi 25. oktoobri 2012. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 28. jaanuari 2014. aasta
esimese lugemise seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata). Euroopa Parlamendi 11. mirtsi 2014. aasta seisukoht (Euroopa
Liidu Teatajas seni avaldamata).

(%) Noukogu ja komisjoni 22. juuli 2013. aasta otsus 2013/490/EL, Euratom, ithelt poolt Euroopa ithenduste ja nende lifkmesriikide ning
teiselt poolt Serbia Vabariigi vahelise stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingu s6lmimise kohta (ELT L 278, 18.10.2013, lk 14).
Lepingu tekst koos otsusega selle sdlmimise kohta on avaldatud ELTs L 278, 18.10.2013, Ik-1 16.

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta méirus (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja tildpohimat-
ted, mis kasitlevad liikmesriikide ldbiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendusvolituste teostamise suhtes
(ELT L 55, 28.2.2011, lk 13). )

(%) Noukogu 26. veebruari 2009. aasta médrus (EU) nr 260/2009 impordi iihiste eeskirjade kohta (ELT L 84, 31.3.2009, Ik 1).

(®) Noukogu 30. novembri 2009. aasta méarus (EU) nr 1225/2009 kaitse kohta dumpinguhinnaga impordi eest riikidest, mis ei ole
Euroopa Uhenduse liikmed (ELT L 343, 22.12.2009, k 51).

(®) Noukogu 11. juuni 2009. aasta mddrus (EU) nr 597/2009 kaitse kohta subsideeritud impordi eest riikidest, mis ei ole Euroopa
Uhenduse liikkmed (ELT L 188, 18.7.2009, Ik 93).

(') Noukogu 13. mirtsi 1997. aasta mddrus (EU) nr 515/97 likmesriikide haldusasutuste vastastikusest abist ning haldusasutuste ja
komisjoni vahelisest koostdost tolli- ja pdllumajanduskiisimusi késitlevate digusaktide ndutava kohaldamise tagamiseks (EUT L 82,
22.3.1997, kk 1).
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(8)  Stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingu joustumisel asendas kdnealune leping iihelt poolt Euroopa Uhenduse ja
teiselt poolt Serbia Vabariigi vahelise kaubandust ja kaubanduskiisimusi kisitleva vahelepingu (1) (edaspidi ,vahe-
leping”), mis joustus 1. veebruaril 2010 ja millega nihti ette stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingu kaubandust ja
kaubanduskiisimusi kisitlevate sitete ennetdhtaegne joustumine. Selleks et tagada vahelepingu ning stabiliseerimis-
ja assotsieerimislepingu alusel antud tariifikvootide t8hus kohaldamine ja haldamine ning tagada &iguskindlus ja
vordne kohtlemine seoses tollimaksude kogumisega, tuleks teatavaid kéesoleva médruse sdtteid kohaldada alates
vahelepingu joustumise kuupaevast,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Reguleerimisese

1. Kdesoleva mairusega kehtestatakse eeskirjad ja menetlused, mille kohaselt vdetakse vastu ithelt poolt Euroopa
ihenduste ja nende liikmesriikide ning teiselt poolt Serbia Vabariigi vahelise stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingu
(edaspidi ,stabiliseerimis- ja assotsieerimisleping”) teatavate sitete rakendamise iiksikasjalikud eeskirjad.

2. Koiki kdesolevas mdairuses toodud viiteid stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingu sitetele tdlgendatakse vajaduse
korral viidetena vastavatele vahelepingu sitetele.

Artikkel 2

Soodustused kalale ja kalandustoodetele

Komisjon votab rakendusaktidega vastu vahelepingu artikli 14 ning seejérel stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingu artikli
29 rakendamise tiksikasjalikud eeskirjad, mis kisitlevad kala ja kalandustoodete tariifikvoote. Nimetatud rakendusaktid
vOetakse vastu kooskdlas kiesoleva mairuse artikli 13 16ikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 3

Tollimaksude vihendamine

1. Kui ldikest 2 ei tulene teisiti, iimardatakse soodustollimaksumair allapoole esimese kiimnendkohani.

2. Soodusmiir vordsustatakse tiieliku tollimaksust vabastamisega, juhul kui soodusmdira arvutamise tulemus vastavalt
Idikele 1 on iiks jargmistest:

a) vadrtuseline tollimaks on 1 % voi vihem voi
b) koguseline tollimaks on 1 euro iiksiksumma kohta voi vihem.

Artikkel 4
Tehnilised kohandused

Komisjon votab rakendusaktidega vastu kdesoleva méddruse kohaselt vastuvdetud sitete muudatused ja tehnilised kohan-
dused, mis on vajalikud pirast kombineeritud nomenklatuuri koodide ja TARICi alamrubriikide muutmist vdi mis
tulenevad liidu ja Serbia Vabariigi vahelistest uutest voi muudetud lepingutest, protokollidest, kirjavahetusest voi muudest
dokumentidest. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 13 1dikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 5

Uldine kaitseklausel

Kui liidul on vaja votta stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingu artikli 41 kohast meedet, siis votab komisjon selle meetme
vastu rakendusaktidega, ilma et see piiraks artikli 7 kohaldamist. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas
kiesoleva méiruse artikli 13 1dikes 3 osutatud kontrollimenetlusega, kui stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingu artiklis
41 ei ole sdtestatud teisiti.

Artikkel 6
Puuduse korral kohaldatavad sanktsioonid

Kui liidul on vaja votta stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingu artikli 42 kohast meedet, siis votab komisjon selle meetme
vastu rakendusaktidega, ilma et see piiraks artikli 7 kohaldamist. Nimetatud rakendusakt voetakse vastu kooskélas kaes-
oleva médruse artikli 13 1ikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.

() ELT L 28, 30.1.2010, Ik 1.
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Artikkel 7
Erakorralised ja otsustava tihtsusega asjaolud

Kui tekivad erakorralised ja otsustava tihtsusega asjaolud stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingu artikli 41 16ike 5 punkti
b ja artikli 42 16ike 4 tihenduses, vdib komisjon votta viivitamata kohaldatavaid meetmeid, nagu on ette ndhtud
stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingu artiklites 41 ja 42, kooskolas kdesoleva mddruse artikli 13 Idikes 4 osutatud
menetlusega.

Artikkel 8
Pollumajandus- ja kalandustoodete kaitseklausel

1. Kui liit peab rakendama pdllumajandus- ja kalandustoodete suhtes stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingu artikli 32
1oikes 2 voi artiklis 41 ettendhtud meedet, teeb komisjon, olenemata kiesoleva mairuse artiklites 5 ja 6 osutatud
menetlustest, likkmesriigi taotlusel v6i omal algatusel otsuse vajalike meetmete kohta parast seda, kui ta on vajaduse
korral kohaldanud stabiliseerimis- ja assotsicerimislepingu artiklis 41 sitestatud teatamise korda. Nimetatud meetmed
votab komisjon vastu rakendusaktidega. Nimetatud rakendusaktid vOetakse vastu kooskolas kiesoleva maaruse artikli 13
16ikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.

Nouetekohaselt pohjendatud tungiva kiireloomulisuse tottu, sealhulgas 1oikes 2 osutatud olukorras, votab komisjon
kooskdlas artikli 13 1dikes 4 osutatud menetlusega vastu viivitamata kohaldatavad rakendusaktid.

2. Kui komisjon saab liikmesriigilt 1dikes 1 osutatud taotluse, teeb ta selle kohta otsuse:

a) kolme toopdeva jooksul alates nimetatud taotluse kittesaamisest, kui ei kohaldata stabiliseerimis- ja assotsieerimisle-
pingu artiklis 41 sitestatud teatamise korda, voi

b) kolme pdeva jooksul pirast stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingu artikli 41 1dike 5 punktis a osutatud 30-pdevase
ajavahemiku 10ppemist, kui kohaldatakse stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingu artiklis 41 sitestatud teatamise korda.

Artikkel 9
Jirelevalve

Stabiliseerimis- ja assotsicerimislepingu artikli 32 1dike 2 rakendamiseks tuleb kehtestada stabiliseerimis- ja assotsiee-
rimislepingu protokolli nr 3 V lisas loetletud kaupade impordi liidupoolne jirelevalve. Kohaldatakse komisjoni maaruse
(EMU) nr 2454/93 (1) artiklis 308d sitestatud korda.

Artikkel 10
Dumping ja subsiidiumid

Juhul kui tegevus voib anda liidule pohjuse votta stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingu artikli 40 loikes 2 sitestatud
meetmeid, otsustatakse dumpinguvastaste ja/voi tasakaalustusmeetmete votmine vastavalt madrusele (EU) nr 1225/2009
ja/vdi mairusele (EU) nr 597/20009.

Artikkel 11
Konkurents

1. Juhul kui komisjon peab mis tahes tegevust kokkusobimatuks stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingu artikliga 73,
otsustab komisjon pérast juhtumi omal algatusel vdi mdne liikmesriigi taotlusel uurimist asjakohase meetme vtmise
vastavalt stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingu artiklile 73.

Stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingu artikli 73 likes 10 sdtestatud meetmed vdetakse abijuhtumite esinemise korral
vastu vastavalt madruses (EU) nr 597/2009 sitestatud menetlustele.

2. Juhul kui tegevus annab Serbia Vabariigile alust kohaldada liidu suhtes meetmeid stabiliseerimis- ja assotsieerimis-
lepingu artikli 73 alusel, otsustab komisjon parast juhtumi uurimist, kas konealune tegevus sobib kokku stabiliseerimis- ja
assotsieerimislepingus satestatud pohimdtetega. Vajaduse korral teeb komisjon asjakohase otsuse ELi toimimise lepingu
artiklite 101, 102 ja 107 kohaldamisest tulenevate kriteeriumide pohjal.

() Komisjoni 2. juuli 1993. aasta méirus (EMU) nr 2454/93, millega kehtestatakse rakendussitted ndukogu miirusele (EMU) nr
2913/92, millega kehtestatakse ithenduse tolliseadustik (EUT L 253, 11.10.1993, 1k 1).
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Artikkel 12
Pettus voi halduskoostoost hoidumine

1. Kui komisjon lejab liikmesriikide esitatud teabe alusel vdi omal algatusel, et stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingu
artiklis 46 sdtestatud tingimused on tdidetud, siis vOtab ta viivitamata jargmisi meetmeid:

a) teavitab Euroopa Parlamenti ja ndukogu ning

b) teatab stabiliseerimis- ja assotsieerimiskomiteele oma jireldused koos neile aluseks olevate faktidega, ning alustab
konsultatsioone stabiliseerimis- ja assotsieerimiskomitees.

2. Komisjon avaldab Euroopa Liidu Teatajas koik stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingu artikli 46 loikele 5 vastavad
teatised.

3. Komisjon vdib otsustada rakendusaktiga, mis vOetakse vastu kooskdlas kdesoleva mdiruse artikli 13 1dikes 3
osutatud kontrollimenetlusega, ajutiselt peatada toodete sooduskohtlemine vastavalt stabiliseerimis- ja assotsieerimisle-
pingu artikli 46 1dikele 4.

Artikkel 13
Komiteemenetlus

1. Kiesoleva méiruse artiklite 2, 4 ja 12 kohaldamisel abistab komisjoni Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EU)
nr 450/2008 (') artikli 184 kohaselt asutatud tolliseadustiku komitee. Konealune komitee on komitee médruse (EL) nr
182/2011 tdhenduses.

2. Kiesoleva miiruse artiklite 5-8 kohaldamisel abistab komisjoni mairuse (EU) nr 260/2009 artikli 4 kohaselt
asutatud komitee. Kdnealune komitee on komitee mairuse (EL) nr 182/2011 tdhenduses.

3. Kdesolevale 15ikele viitamisel kohaldatakse mairuse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.

4. Kiesolevale I6ikele viitamisel kohaldatakse médaruse (EL) nr 182/2011 artikli 8 16ikeid 1-4 koostoimes selle artikliga
5.

Artikkel 14
Teavitamine

Komisjon vastutab liidu nimel stabiliseerimis- ja assotsieerimisndukogu ning stabiliseerimis- ja assotsieerimiskomitee
teavitamise eest stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingu nduete kohaselt.

Artikkel 15
Joustumine

Kiesolev maarus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

(!) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. aprilli 2008. aasta mairus (EU) nr 450/2008, millega kehtestatakse ithenduse tolliseadustik
(ajakohastatud tolliseadustik) (ELT L 145, 4.6.2008, lk 1).
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Seda kohaldatakse alates 1. septembrist 2013. Artikleid 2, 3 ja 4 kohaldatakse alates 1. veebruarist 2010.

Kiesolev maarus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Strasbourg, 11. marts 2014

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja

M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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